Zmluva
o vykonani dohodnutych postupov uzavreta podPla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.,
Obchodny zikonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,Obchodny zakonnik*)

Zmluvné strany

Auditor :

Ing. Katarina Hlavata

Zochova 20

811 03 Bratislava

1CO: 52 692 124

Zivnostensky register Okresného tiradu Bratislava, ¢. 110-282822
DIC: 1079283898

IC DPH: -

¢islo licencie UDVA 1181

Bankové spojenie: SLSP, SK66 0900 0000 0003 1200 7754
(d’alej len ,,Auditor)

Objednavatel’:

VODOHOSPODAR MAKOV, spol. s r.o.

Makov 60

02356 Makov

1CO: 36002950

Obchodny register Okresného stidu Zilina, oddiel Sro, vlozka ¢&.: 3374/L
zastupena: Ing. Stanislav Gasparik - konatel’

DIC: 2020134226

IC DPH: SK2020134226

(d’alej len ,,Klient*)

(Auditor a Spolo¢nost” d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany” alebo kazdy jednotlivo ako
»Zmluvna strana”)

Zmluvna strana oznaCena ako ,,Auditor” nie je pre ucely tejto Zmluvy povazovana za
auditora vykonavajiceho Statutarny audit v zmysle zékona ¢. 423/2015 Z. z. o Statutarnom
audite a ozmene adoplneni zdkona ¢. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov v platnom zneni (d’alej ako ,,Zakon 0 Statutarnom audite*)

Klient poziadal Auditora 0 zabezpeCenie vykonania ,,Dohodnutych postupov v suvislosti
s finanénymi informéaciami‘ podl'a tejto zmluvy.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze maji zaujem uzavriet zmluvu o vykonani odsuhlasenych
postupov podl'a Medzinarodného auditorského Standardu ISRS 4400 ,,Odsuhlasené postupy
Vv stvislosti s finanénymi informaciami®.

CLL
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je vykonanie postupov (dalej tiez ,,Kontrola®) definovanych
v tejto zmluve (postupy nebudu predstavovat’ audit) pre Klienta. Predmetom Kontroly
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bude najmd  overenie  spravnosti a  uplnosti  vedenia  uctovnictva
Spolo¢nosti, dodrziavanie zakona ¢. 431/2002 Z.z. 0 G¢tovnictve v platnom zneni (dalej
»Zakon o uCtovnictve®) aplatnych postupov uctovania pre podnikatelov uctujucich
V podvojnom uctovnictve, ato vylucne Sohl'adom na vyznamné polozKy stvahy
avykazu ziskov a strat zostavenych k 28.11.2022 (d’alej ,,Kontrolované obdobie®).
Vyznamnost’ bude stanovena vo vyske 1% z Cistého obratu podl'a §2 ods. 15 Zakona
0 uctovnictve pre Kontrolované obdobie.

Na zéklade vykonanych postupov vypracuje Auditor pre Klienta pisomna spravu
0 zistenych skutocnostiach vratane uvedenia zistenych vyznamnych chyb a vynimiek
avycisli vplyv tychto vyznamnych chyb na hospodarsky vysledok Spolo¢nosti za
Kontrolované obdobie. V sulade s medzinarodnym $tandardom ISRS 4400 bude Sprava
0 kontrole ur¢ena vyhradne pre Klienta, ktory si postupy vykonané Auditorom inim
predlozené zistenia vyhodnoti sdm a z Auditorovej prace si vyvodi svoje vlastné zavery.

Auditor bude pri plneni zakazky postupovat’ v sulade s platnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky, Medzinarodnymi auditorskymi Standardami a touto zmluvou a pri
vykonavani odsuhlasenych postupov pouzije obvyklé auditorské techniky a postupy.

CL 1L
Personalne zabezpecenie predmetu zmluvy
Miesto a sposob plnenia zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmet zmluvy bude Auditorom vykonany
Vv priestoroch, ktoré ur¢i Klient po dohode so zastupcami Spolo¢nosti a aj v priestoroch
Auditora.

Sprava o kontrole bude odovzdana Klientovi v jednom vyhotoveni v slovenskom
jazyku.

CL IIL.
Odmena a platobné podmienky

Cena predmetu zmluvy podla ¢l. I, vratane vydania Spravy o kontrole je stanovena
dohodou oboch zmluvnych stran a ¢ini 500,- EUR (slovom: pit'sto euro) bez DPH.

Vsetky platby budl splatné na bankovy tcet Auditora uvedeny na faktare.

Cena bola stanovena na zaklade predpokladu stcasnej velkosti a rozsahu ¢innosti
Spolo¢nosti, stcasnych slovenskych zidkonov a predpisov pre oblast’ Gc¢tovnictva
a auditu, sucasnej miery inflacie v Slovenskej republike a na zdklade spoluprace zo
strany Klienta a Spolo¢nosti. Akékol'vek zmeny tychto podmienok moézu mat za
nasledok zmenu ceny.

CL1V.
Prava a povinnosti zmluvnvch stran

Auditor sa zavizuje:

- vykonat' a odovzdat’ predmet zmluvy v sulade s pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, Medzinarodnymi auditorskymi S$tandardami a suvisiacimi predpismi
Komory auditorov Slovenskej republiky, riadne a vcas;
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- pisomne informovat’ (i vo forme e-mailu) Klienta, vzdy bez zbyto¢ného odkladu
0 ohrozeni riadneho a v€asného plnenia zmluvy, vratane pripadu vzniku okolnosti,
ktoré mézu narusit’ Auditorovu nestrannost’ ¢i nezavislost’,

Povinnostou Auditora je vyhotovit pisomnu Spravu o0 kontrole z vykonania
odstihlasenych postupov podl'a tejto zmluvy a to v lehote najneskor 40 pracovnych dni
odo dna ukoncenia Kontroly. Vyhotovenie Spravy o kontrole nezbavuje Klienta ani
Spolo¢nost’”  zodpovednosti za dosledky kontrol vykonanych kompetentnymi
kontrolnymi orgadnmi.

Povinnostou Auditora je vykonat odsuhlasené postupy v stlade stouto zmluvou.
Ucelom prace Auditora nie je odhalenie vSetkych moznych existujucich nezrovnalosti
v uctovnej evidencii Spolo¢nosti.

Praca Auditora bude vykonana sposobom stanovenym v tejto zmluve.

Povinnostou Auditora je postupovat’ pri overovani s odbornou starostlivostou.
Riesenie pripadnych danovych a pravnych problémov nie je predmetom zmluvy.

Auditor ma pravo pozadovat vysvetlenia, ato iV pisomnej forme a podpisané
Statutarnym zastupcom resp. zastupcom spolocnika Spolo¢nosti, pokial’ to podla jeho
usudku povaha problému vyzaduje. Klient sa zavizuje, ze takéto vysvetlenia zabezpeci.

a) Prehlasenie Auditora:
Ing. Katarina Hlavatd ako Auditor pre potreby tejto zmluvy prehlasuje, ze je
registrovany Uradom pre dohl'ad nad vykonom auditu ako fyzicka osoba opravnena
vykonévat’ objednané sluzby na zéklade platnych opravneni.

Auditor ma pravo ziadat’ od Spolo¢nosti aj iné doklady, informacie a potvrdenia ako tie
uvedené v bodoch 10-14 nizSie, ak suvisia s predmetom tejto zmluvy. Klient sa
zavizuje, ze tieto doklady, informdcie a potvrdenia zabezpeci.

V suvislosti so spracovanim osobnych udajov Auditorom pre ucely zdkona ¢.297/2008
Z.z. o ochrane pred legalizdciou prijmov z trestnej Cinnosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len AML
zakon) ma Auditor ako povinna osoba postavenie prevadzkovatela vo vztahu k
osobnym udajom, ktorych ucel spractivania vymedzuje AML zakon, a preto bude
osobné¢ udaje na ucel vykonania starostlivosti spracuvat’ v intencidch §19 AML zikona
bez sthlasu dotknutej osoby. Auditor spraciva a chrani osobné udaje v sulade s
ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych 0s6b pri spracuvani osobnych tdajov a 0 vol'nom pohybe
takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov) (d’alej len ,,GDPR®) a zakona ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych tdajov a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,Zakon o ochrane osobnych udajov*),
ako aj so vSetkymi vSeobecne zadviznymi pravnymi predpismi, ktoré ich vykonavaju.
Pocas predzmluvnych vzt'ahov, ako aj pocas samotného poskytovania sluzieb zo strany
Auditora, Spolo¢nost’ mdze poskytovat’ Auditorovi osobné udaje roéznych fyzickych
0sdb. Spolocnost’ tymto prehlasuje, Ze je opravnend tieto osobné udaje Auditorovi
poskytnut. Auditor sa pre ucely tejto Zmluvy povazuje za prevadzkovatela tychto
osobnych udajov v zmysle ¢l. 4 ods. 7 GDPR a/alebo § 5 pism. o) Zakona o ochrane
osobnych udajov.

3/6



9.

V zmysle AML zakona je Auditor povinny overit’, ¢i jeho klient kona vo vlastnom
mene. Statutarny organ Spolo¢nosti podpisom tejto Zmluvy prehlasuje, Ze kona, ako aj
ostatni Statutarni zastupcovia a splnomocnené osoby, vo vlastnom mene.

10. Klient sa zavizuje:

11.

12.

13.

14.

1.

- zabezpecit' poskytnutie maximalnej sGéinnosti Auditorovi (napr. zabezpecit
vysvetlenia a informacie suvisiace s predmetom tejto zmluvy a podrla tejto zmluvy,
ktoré si Auditor vyziada, ato aj dodatoc¢ne) tak, aby Auditor mohol vykonat
a odovzdat’ riadne a v¢as predmet tejto zmluvy,

- zabezpecCit' Auditorovi Vrozsahu podla tejto zmluvy bezodkladne potrebné
informacie a podklady potrebné k plneniu predmetu tejto zmluvy pred aj pocas
Kontroly,

- zabezpecit’ aktivnu spolupracu pracovnikov Spolocnosti resp. inych osdb urcenych
Klientom;

Klient sa zavizuje zabezpeCit Auditorovi pristup k potrebnym dokladom, podkladom
auctovnym  zaznamom  Spolo¢nosti.  Zoznam  poZadovanych  dokladov,
podkladov, u¢tovnych zaznamov a informacii zaSle Auditor Klientovi pred zacatim
prac na predmete tejto zmluvy; tento zoznam je neoddelite'nou sti€ast'ou tejto zmluvy.

Ako sucast’ beznych auditorskych postupov moéze Auditor pozadovat, aby Klient
zabezpecil pisomné potvrdenie informacii, ktoré Auditor od Klienta alebo Spolo¢nosti
Vv priebehu vykonavania Kontroly obdrzi.

Klient zabezpec¢i pre Auditora zodpovedajuce priestory, vratane materialneho
zabezpecenia nutného pre vykonanie prac.

Klient zodpoveda za zostavenie vykazov. Stcéastou tejto povinnosti je vedenie
zodpovedajucich Gctovnych zdznamov a internych kontrol, vyber a aplikacia uctovnych
pravidiel a ochrana majetku Klienta.

CL V.
Rozhodné pravo

Pravne pomery tejto zmluvy apripadné spory sa riadia slovenskymi pravnymi
predpismi. Ak nebude moZzné eventudlne vzajomné spory urovnat’ dohodou zmluvnych
stran, budt predlozené na prerokovanie arozhodnutie vecne a miestne prislusnému
slovenskému sudu.

CL VI.
Povinnost’ ml¢anlivosti

Zmluvné strany sa zavdzuju zachovavat mlcanlivost o vSetkych skuto¢nostiach,
0 ktorych sa dozvedeli pri plneni tejto zmluvy alebo v stvislosti s fiou. Povinnost
mlcanlivosti zahfna skuto¢nosti obchodné, neobchodné, technickej alebo netechnickej
povahy, data stvisiace so Spolo¢nostou a iné udaje suvisiace s ¢innostou Spolo¢nosti
alebo Auditora, ktoré maju skuto¢nu alebo asponn potencidlnu materidlnu alebo
imateridlnu hodnotu anie si bezne dostupné (dalej aj ,,Doverné informécie®).
Povinnost’ micanlivosti sa nevzt'ahuje na informacie, ktoré st vSeobecne zname a su
vol'ne dostupné.
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2. Zmluvné strany sa zavézuju, ze nebudu, ¢i uz priamo alebo nepriamo, pouzivat’ ziadne
z dovernych informacii ¢i iné informacie, ktoré sa dozvedeli pri plneni predmetu tejto
zmluvy pre akykol'vek iny ucel ako v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy.

3. Auditor je povinny zachovat mlcanlivost’ o vSetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa
dozvedel v stvislosti s poskytovanim sluzieb podl'a tejto zmluvy. Dotknuté osoby mozu
byt zbavené mlcanlivosti iba poverenym zastupcom Klienta alebo rozhodnutim studu.
Zachovanie mlcanlivosti sa nevztahuje na zabezpeCenie splnenia poziadaviek na
preverenie kvality auditu podla internych zdsad a postupov siete, do ktorej Auditor
patri, SKAU, UDVA a Medzindrodnych Standardov na kontrolu kvality (ISQC 1 -
kontrola kvality pre firmy, ktoré vykondvaju audity a preverenia finanénych vykazov a
zakazky na ostatné uistovacie a suvisiace sluzby). Klient prehlasuje, ze ziskal suhlas
Spolo¢nosti o pozbaveni Auditora ml¢anlivosti vo¢i Zaujemcovi aj voéi sebe, a to
o0 vsetkych skutocnostiach, o ktorych sa Auditor dozvedel v suvislosti s poskytovanim
sluzieb podl’a tejto zmluvy. Tento suhlas predlozi Klient Auditorovi.

4. Zmluvné strany zodpovedaju za poruSenie povinnosti stanovenej v tomto ¢lanku svojimi
zamestnancami alebo akymkol'vek tretimi osobami, ktoré pouzili na plnenie predmetu
tejto zmluvy, ako by sa porusenia dopustili sami.

5. Povinnost’ ml¢anlivosti sa vztahuje na zmluvné strany po dobu trvania tejto zmluvy,
zaroven 1 po skonceni doby trvania tejto zmluvy.

6. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze tuto zmluvu je kazda zo zmluvnych stran
opravnend spristupnit’ svojim pravnym ¢i datlovym a Gctovnym poradcom, je vSak
povinna zaviazat’ ich povinnostou ml¢anlivosti V rozsahu podl'a tejto zmluvy.

CLVII.
Doba trvania zmluvy
Odstupenie od zmluvy

1. Zmluva sa uzatvara na dobu urcitq, a to do dita tplného splnenia jej predmetu.

2. V priebehu prac na odstihlasenych postupoch je mozné od zmluvy pisomne odstapit’ len
Vv pripade podstatného porusenia povinnosti zmluvnych stran uvedenych v tejto zmluve
alebo upravenych vSeobecne zdvdznymi predpismi. Za podstatné porusenie zmluvy zo
strany Auditora sa povazuje poruSenie akejkol'vek povinnosti stanovenej Vv ¢lanku VI.
Za podstatné porusenie zmluvy zo strany Klienta sa povazuje porusenie akejkol'vek
povinnosti stanovenej v ¢lanku IV body 10 az 14. Odstupenie je ucinné dorucenim
oznamenia o odstupeni od zmluvy ostatnym zmluvnym stranam.

CL VIILI.
DalSie dojednania

1. Zmluvné strany maji narok na ndhradu Skody spdsobent druhou stranou poruSenim
tejto zmluvy alebo vSeobecne zdviaznych predpisov.

2. Auditor prehlasuje, ze ma uzavreti zmluvu o poisteni zodpovednosti za Skodu vzniknuta

v suvislosti s predmetom tejto zmluvy a bude ju udrziavat v platnosti pocas platnosti
a ucinnosti tejto zmluvy.
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3. Ak v priebehu prac podla tejto zmluvy bude Klient v omeskani s dodanim podkladov
alebo bude inak menit dohodnuty termin Kontroly, popripade nezabezpeci potrebnu
stcinnost’ Spolo¢nosti, je Auditor opravneny upravit' ¢asové podmienky auditorskych
prac a pripadne posunut’ termin odovzdania spravy.

4. Vsetky spravy alebo iné materiadly vypracované Auditorom pre Klienta sa povazuju za
doverné, sluziace pre interni potrebu Klienta a bez predchédzajuceho pisomného
suhlasu Auditora nesmu byt poskytnuté tretim stranam. Pisomné povolenie Auditora sa
nevyzaduje pre pripady plnenia povinnosti Klienta podévat’ hldsenia pre Statne organy.
Vsetky spravy, informacie ako aj iné materialy ziskané v suvislosti s plnenim predmetu
tejto zmluvy st majetkom Auditora. Auditor tymto povoluje Klientovi poskytnit
Spravu z kontroly Zaujemcovi.

5. Klient prehlasuje, ze ziskal povolenie pre Auditora vstupovat do osobnych tdajov
zamestnancov Spolo¢nosti a Auditor sa zavdzuje zachovavat dovernost’ tychto
informacii a dodrziavanie ustanoveni Etického koédexu auditora SKAU a zakona ¢.
122/2013 Z.z. ,,0 ochrane osobnych tidajov* v zneni neskorsich predpisov.

6. Ak ma Klient povinnost’ zverejiiovat’ uzatvorené¢ zmluvy v zmysle zakona ¢. 211/2000
Z.z. 0slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v aktualnom zneni, je povinny zverejnit tuto zmluvu a informovat Auditora o jej
zverejneni. Ak tato zmluva nie je zverejnend v zmysle uvedené¢ho zadkona, Auditor nie je
povinny poskytnut’ plnenie podla tejto zmluvy.

CL IX.
Vseobecné ustanovenia

1. Zmluva nadobtda ucinnost’ diiom podpisu zmluvnymi stranami. Pokial’ nie je v tejto
zmluve stanovené inak, riadia sa vztahy =zalozené touto zmluvou prisluSnymi
ustanoveniami pravnych predpisov Slovenskej republiky.

2. Kazda zmena zmluvy musi byt vykonana formou ¢islovaného dodatku k tejto zmluve,
ak tato zmluva nestanovi inak, ktory bude vypracovany v rovnakom pocte ako vlastna
zmluva.

3. Zmluva je vyhotovena v dvoch originaloch, z ktorych kazda zmluvna strana dostane
jeden.

4. Zmluvné strany prehlasuju, Ze tato zmluva bola uzatvorena podl'a ich pravej a slobodnej
vole. Prehlasuju, Ze s obsahom zmluvy boli riadne oboznadmeni, obsahu porozumeli,
stihlasia s nim a na dokaz toho prip4jaji svoje vlastnoru¢né podpisy.

V Bratislave dna 1.12.2022 V Makove dna 9.12.2022
Ing. Katarina Hlavata Ing. Stanislav Gasparik
auditor konatel’ spolo¢nosti

Priloha ¢. 1 - Medzinarodny Standard pre suvisiace sluzby ISRS (4400) ,.Zakazky na
vykonanie odsthlasenych postupov tykajicich sa finanénych informacii
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